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UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 15 listopada 2013 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Umowy miedzy Unig Europejska a Republika

Francuska w sprawie stosowania do wspolnoty terytorialnej Saint-Barthélemy prawodawstwa Unii

dotyczacego opodatkowania dochodéw z oszczedno$ci oraz wspélpracy administracyjnej
w dziedzinie opodatkowania

(2013/671/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 113 i 115 w zwigzku z art. 218
ust. 5 i art. 218 ust. 8 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z przepisami decyzji Rady Europejskiej
2010/718/UE (') z dniem 1 stycznia 2012 r. wyspa
Saint-Barthélemy przestala by¢ regionem najbardziej
oddalonym Unii Europejskiej i uzyskala status kraju lub
terytorium zamorskiego, okreslony w czgSci czwartej
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).
Republika Francuska zobowigzata si¢ zawrzeé umowy,
ktére s3 niezbedne, aby ta zmiana statusu przebiegla
bez uszczerbku dla intereséw Unii, w celu zapewnienia
migdzy innymi stosowania mechanizméw dyrektywy
Rady 2011/16/UE () i dyrektywy Rady 2003/48/WE ()
rowniez do wspélnoty terytorialnej Saint-Barthélemy po
zmianie jej statusu.

(2)  Na podstawie upowaznienia udzielonego przez Rad¢ dnia
20 pazdziernika 2011 r. Komisja prowadzila negocjacje
z Republikg Francuska dotyczace Umowy miedzy Unia

(") Decyzja Rady Europejskiej 2010/718/UE z dnia 29 pazdziernika
2010 r. w sprawie zmiany wobec Unii Europejskiej statusu wyspy
Saint-Barthélemy (Dz.U. L 325 z 9.12.2010, s. 4).

(%) Dyrektywa Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie
wspolpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajaca
dyrektywe 77/799/EWG (Dz.U. L 64 z 11.3.2011, s. 1).

(’) Dyrektywa Rady 2003/48/WE z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie
opodatkowania dochodéw z oszczednosci w formie wyplacanych
odsetek (Dz.U. L 157 z 26.6.2003, s. 38).

Europejska a Republikg Francuska w sprawie stosowania
do wspdlnoty terytorialnej Saint-Barthélemy prawodaw-
stwa Unii dotyczacego opodatkowania dochodéw
z oszczednodci oraz wspdlpracy administracyjnej w dzie-
dzinie opodatkowania (zwanej dalej ,Umowg”).

3) Umowa ma zapewni¢ stosowanie mechanizméw
dyrektyw 2011/16/UE i 2003/48/WE, ktérych celem
jest walka z przypadkami transgranicznych oszustw
podatkowych oraz uchylania si¢ od opodatkowania, do
wspélnoty  terytorialnej  Saint-Barthélemy  pomimo
zmiany jej statusu.

(4)  Nalezy podpisa¢ Umowe w imieniu Unii, z zastrzezeniem
jej zawarcia w p6Zniejszym terminie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii
Umowy miedzy Unia Europejska a Republika Francuska
w sprawie stosowania do wspélnoty terytorialnej Saint-Barthé-
lemy prawodawstwa Unii dotyczacego opodatkowania
dochodéw z oszczednosci oraz wspélpracy administracyjnej
w dziedzinie opodatkowania, z zastrzezeniem jej zawarcia.

Tekst Umowy dolacza si¢ do niniejszej decyzji (¥).

Artykut 2

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby lub os6b umocowanych do podpisania
Umowy w imieniu Unii.

(*) Tekst Umowy zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie jej
zawarcia.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 listopada 2013 r.

W imieniu Rady
R. SADZIUS
Przewodniczgcy
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